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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2008/ 115/ES
zo 16. decembra 2008

o spolo¢nych normich a postupoch ¢lenskych $titov na tcely ndvratu Stitnych prislusnikov tretich
krajin, ktori sa neopravnene zdrZiavaja na ich Gzemi

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 63 ods. 3 pism. b),

so zretelom na ndvrh Komisie,

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (1),

kedZe:

1

Eurépska rada na zasadnuti 15. a 16. oktébra 1999
v Tampere stanovila jednotné smerovanie v oblasti prista-
hovalectva a azylu, na zaklade ktorého sa mali spolo¢ne
riesit otdzky vytvorenia spolocného azylového systému,
politiky legdlneho pristahovalectva a boja proti nelegal-
nemu pristahovalectvu.

Eurépska rada na zasadnuti 4. a 5. novembra 2004
v Bruseli vyzvala na zavedenie ucinnej politiky odsunu
a repatridcie zaloZenej na spolo¢nych normdch pre
osoby, ktoré majii byt vritené humdnnym spdsobom
pri tplnom respektovani ich ludskych prav a déstojnosti.

Vybor ministrov Rady Eurépy prijal 4. mdja 2005
,Dvadsat usmerneni o ndtenom navrate®.

Je potrebné stanovit jasné, transparentné a spravodlivé
pravidld na zabezpecenie efektivnej politiky ndvratu
osob, ktord je nevyhnutnym prvkom dobre riadenej
migracnej politiky.

Touto smernicou by sa mal zaviest sibor pravidiel na
horizontdlnej trovni, ktoré sa uplatnitelné na vsetkych
statnych prislusnikov tretich krajin, ktori nespliiajii alebo
prestali spliat podmienky vstupu alebo pobytu
v clenskom Stte.

Clenské stity zabezpecia, aby sa ukoncenie nelegélneho
pobytu Stitnych prislusnikov tretich krajin uskutocnilo
prostrednictvom  spravodlivého a  transparentného
postupu. V stlade so vieobecnymi zdsadami prava EU
by sa mali rozhodnutia prijaté podla tejto smernice
prijimat na individudlnom zédklade a na zdklade objektiv-

(") Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 18. jina 2008 (zatial neuve-
rejnené v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 9. decembra
2008.

(10)

(11)

nych kritérii, ¢o znamend, Ze by sa malo zvazovat viac,
ako len samotnd skutocnost nelegdlneho pobytu. Pri
pouzivani vzorovych tla¢iv rozhodnuti vztahujicich sa
na navrat, a to rozhodnutia o ndvrate, rozhodnutia
o zakaze vstupu, ak sa vydali a rozhodnutia o odsune,
by clenské Stity mali dodrziavat uvedent zdsadu
a zabezpecit plny stlad so vSetkymi uplatnitelnymi usta-
noveniami tejto smernice.

Zdorazniuje sa potreba readmisnych dohod Spolocenstva
a dvojstrannych readmisnych dohdd s tretimi krajinami
na ulahéenie procesu ndvratu. Nevyhnutnym predpo-
kladom na dosiahnutie trvalo udrzatelného nédvratu je
medzindrodnd spoluprdca s krajinami poévodu vo vset-
kych fazach procesu névratu.

Uznava sa, ze pre Clenské $tity je vracanie neopravnene
sa zdrziavajicich Statnych prislusnikov tretich krajin legi-
timne pod podmienkou, Ze existuji spravodlivé
a efektivne azylové systémy, v ktorych sa plne respektuje
zdsada zdkazu vyhostenia alebo vrdtenia (,non-refoule-
ment").

V stlade so smernicou Rady 2005/85/ES z 1. decembra
2005 o minimdlnych Standardoch pre konanie
v Clenskych statoch o prizndvani a odnimani postavenia
utecenca (?) by sa Stdtny prislusnik tretej krajiny, ktory
poziadal o azyl v ¢lenskom $tdte, nemal povazovat za
neopravnene sa zdrziavajiceho na tizemi tohto ¢lenského
§tdtu, pokial nenadobudlo Gcinnost  rozhodnutie
o neudeleni azylu alebo rozhodnutie, ktorym sa ukonéilo
jeho pravo na pobyt ako Ziadatela o azyl.

Ak neexistuji dovody domnievat sa, ze takéto rozhod-
nutie oslabi Gcel konania o ndvrate, dobrovolny ndvrat
by mal mat prednost pred nitenym ndvratom a mala by
byt poskytnutd lehota na dobrovolny odchod. Malo by sa
ustanovit predlZenie lehoty na dobrovolny odchod, ak sa
to povazuje za potrebné z dovodu osobitnych okolnosti
jednotlivého pripadu. S ciefom podporovat dobrovolny
névrat by ¢lenské Staty mali zabezpecit zlepSenie pomoci
pri ndvrate a skvalitnenie poradenstva a ¢o najlepsie
vyuzivat prislusné moznosti financovania, ktoré pontika
Eurdpsky fond pre ndvrat.

Na zabezpecenie ucinnej ochrany zdujmov dotknutych
0sob by sa mal stanovit spolo¢ny minimdlny stbor prav-
nych zéruk tykajiicich sa rozhodnuti vztahujicich sa na
navrat. Potrebnd pravna pomoc sa poskytuje osobdm,
ktoré nemaji dostatocné prostriedky. Clenské stity by
mali stanovif vo vnutrosttnych pravnych predpisoch,
v ktorych pripadoch sa prdvna pomoc pokladd za
potrebnti.

() U.v. EU L 326, 13.12.2005, s. 13.
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(12) Mala by sa riesit situdcia $tatnych prislusnikov tretich orgdnov presadzovania préva, ktoré je upravené vnditro-

(13)

(14)

(15)

17)

krajin, ktor{ sa neoprdvnene zdrziavaji na tzemi ¢len-
ského $tatu, ale este nemodzu byt odsunuti. Zabezpecenie
ich zdkladnych potrieb by sa malo vymedzit v siilade
s vnitro§titnymi pravnymi predpismi. Na ucely preukd-
zania ich osobitnej situdcie v pripade spravnych kontrol
alebo preskiimani by sa malo tymto osobdm vystavit
pisomné potvrdenie o ich situdcii. Clenské 3tity by
mali mat Siroké pravomoci, pokial ide o formu
a upravu tohto pisomného potvrdenia a malo by sa im
tieZ umoznif vlozit pisomné potvrdenie do rozhodnuti
vztahujlicich sa na ndvrat prijatych podla tejto smernice.

Pouzitie donucovacich opatreni by malo byt striktne
viazané na zdsady primeranosti a G¢innosti z hladiska
pouzitych prostriedkov a sledovanych cielov. Mali by sa
stanovit minimdlne procesné zdruky pre niiteny ndvrat
s prihliadnutim na rozhodnutie Rady 2004/573/ES
z 29. aprila 2004 o organizicii spolo¢nych letov na
odsuny Statnych prislusnikov tretich krajin, na ktorych
sa vztahuji prikazy na individudlny odsun, z dzemia
dvoch alebo viacerych ¢lenskych stétov (!). Clenské staty
by mali mat moznost spolahniif sa na rozlicné moznosti
monitorovania ntteného navratu.

Zavedenim zdkazu vstupu, ktorym sa zakdZe vstup na
uzemie vietkych clenskych $titov a pobyt na tomto
tizemi, by mali Gcinky vnitrostitnych opatreni na ndvrat
ziskat eurépsky rozmer. Dlzka trvania zdkazu vstupu by
sa mala urcit s ndlezitym ohladom na vietky relevantné
okolnosti konkrétneho pripadu a spravidla by nemala
presiahnut 5 rokov. V tejto stvislosti by sa mala osobitne
zohladnit skutocnost, Ze na prislusného stitneho prislus-
nika tretej krajiny sa uZ vzfahovalo viac ako jedno
rozhodnutie o ndvrate alebo odsune alebo tento statny
prislusnik vstiipil na Gzemie ¢lenského $titu pocas plat-
nosti zdkazu vstupu.

Clenské 3$tity by sa mali samy rozhodndf, &
z rozhodnuti o preskimani tykajiicich sa ndvratu vyplyva
pravomoc skdmajiceho orgdnu alebo subjektu prijat
vlastné rozhodnutie tykajiice sa ndvratu, ktorym sa
nahradi predchddzajice rozhodnutie.

Vyuzitie zaistenia na ucely odsunu by malo byt
s ohladom na pouzité prostriedky a sledované ciele
obmedzené a viazané na zdsadu primeranosti. Zaistenie
je oprdvnené len na pripravu ndvratu alebo vykonanie
procesu odsunu a ak by uplatnenie miernejsich donuco-
vacich opatreni nebolo dostato¢né.

So zaistenymi Statnymi prislusnikmi tretich krajin by sa
malo zaobchddzat humannym a dostojnym sposobom
pri reSpektovani ich zdkladnych préav a v stlade
s medzindrodnym a vnitrostitnym pravom. Bez toho,
aby bolo dotknuté pociatocné zadrzanie zo strany

() U.v. EU L 261, 6.8.2004, s. 28.

(18)

(19)

(1)

(23)

Stdtnymi pravnymi predpismi, by sa zaistenie malo spra-
vidla vykondvat v 3pecializovanych zariadeniach urce-
nych na zaistenie.

Clenské 3tity by mali mat rychly pristup k informacidm
o zdkazoch vstupu, ktoré vydali iné ¢lenské staty. Takato
vymena informdcii by sa mala uskutocnit v sulade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1987/2006 z 20. decembra 2006 o zriadeni, prevadzke
a vyuzivani Schengenského informacného systému druhej

generdcie (SIS 1I) (3).

Vykondvanie tejto smernice by mala sprevddzat spolu-
prica na vSetkych drovniach medzi institdciami, ktoré
sa zucasthuji na procese ndvratu, a vymena
a presadzovanie najlepsich postupov, pricom by mala
poskytovat eurdpsku pridant hodnotu.

Ked7e ciel' tejto smernice, a to stanovenie spolo¢nych
pravidiel tykajtcich sa ndvratu, odsunu, pouZivania donu-
covacich opatreni, zaistenia a zdkazu vstupu, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut na trovni ¢lenskych stitov,
ale z dovodu jej rozsahu a dosledkov ho mozno lepsie
dosiahnut na trovni Spolocenstva, moze Spolocenstvo
prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla
¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality
podla uvedeného c¢lanku neprekracuje tito smernica
rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

Clenské staty by mali vykondvat tGto smernicu bez
diskrimindcie z dovodu pohlavia, rasy, farby pleti, etnic-
kého alebo socidlneho povodu, genetickych vlastnosti,
jazyka, ndboZzenstva alebo viery, politickych alebo inych
ndzorov, prislusnosti k ndrodnostnej mensine, majetku,
rodu, zdravotného stavu, veku alebo sexudlnej orientécie.

V stlade s Dohovorom OSN o pravach dietata z roku
1989 by pri vykondvani tejto smernice mal byt pre
Clenské stity prvoradym hladiskom ,najlepsi zdujem
dietata“. V stlade s Eur6pskym dohovorom o ochrane
Tudskych prav a zdkladnych slobod by malo byt prvo-
radym hladiskom pri vykondvani tejto smernice respek-
tovanie rodinného Zivota.

Tato smernica sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté
zévizky  vyplyvajice zo  Zenevského  dohovoru
o pravnom postaveni uteencov z 28. jila 1951, ktory
bol zmeneny a doplneny Newyorskym protokolom
z 31. janudra 1967.

Tato smernica reSpektuje zdkladné préva a dodrziava
zédsady uzndvané najmd Chartou zdkladnych prav Eurdp-
skej tnie.

(® U.v. EU L 381, 28.12.2006, s. 4.
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(25)

(26)

(27)

(28)

V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska
pripojeného k Zmluve o Eurdpskej unii a Zmluve
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, sa Dansko nezi-
Castiiuje prijatia tejto smernice, nie je flou viazané a ani
nepodliecha jej uplatiovaniu. Vzhladom na to, Ze tito
smernica, v rozsahu, v akom sa uplatiuje na Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori nesplnaja alebo prestali
spliiat podmienky vstupu v stlade s Kédexom schengen-
skych hranic (1), rozvija schengenské acquis podla ustano-
veni hlavy IV tretej ¢asti Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho
spolocenstva, sa Dansko v stlade s ¢lankom 5 uvedeného
protokolu do Siestich mesiacov od prijatia tejto smernice
rozhodne, ¢ ju bude vykondvat vo svojom vnitro-
$tatnom prave.

V rozsahu, v akom sa tito smernica vztahuje na $titnych
prislusnikov tretich krajin, ktori nesplnaja alebo prestali
splnat podmienky vstupu v silade s Kédexom schengen-
skych hranic, tdto smernica predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis, na ktorom sa neztcastriuje Spojené
krédlovstvo v stilade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES
z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného
krélovstva Velkej Britinie a Severného frska zticastiiovat
sa na n1ektorych ustanoveniach schengenského acquis (2);
okrem toho v stlade s ¢ldnkami 1 a 2 Protokolu
o postaveni Spojeného kralovstva a Irska, ktory tvori
prilohu k Zmluve o Eurépskej tnii a Zmluve
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a bez toho, aby
bol dotknuty ¢lanok 4 uvedeného protokolu, Spojené
krdlovstvo sa nezicastiiuje na prijati tejto smernice,
a preto nie je flou viazané ani nepodlicha jej uplatiio-
vaniu.

V rozsahu, v akom sa tdto smernica vztahuje na $tatnych
prislusnikov tretich krajin, ktor nesplfajti alebo prestali
spliat podmlenky vstupu v stlade s Kodexom schengen-
skych hranic, tdto smernica predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis, na ktorom sa neztcastiuje [rsko
v stlade s rozhodnutim Rady  2002/192/ES
z 28. februdra 2002 o poziadavke Irska zGcastiiovat sa
na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (%);
okrem toho v stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu
o postaveni Spojeného kralovstva a Irska pripojenom
k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o zaloZeni Eurdp-
skeho spolocenstva, a bez toho, aby bol dotknuty ¢linok
4 uvedeného protokolu, sa Irsko nezucastnu]e na prijati
tejto smernice, a preto nie je fiou viazané ani nepodlicha
jej uplatnovaniu.

Pokial ide o Island a Norsko, tito smernica predstavuje,
v rozsahu v akom sa uplatiiuje na $titnych prislusnikov
tretich krajin, ktori nespliiaji alebo prestali spliat
podmienky vstupu v stlade s Kédexom schengenskych
hranic, vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle

(") Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 562/2006
z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kddex Spolocenstva
o pravidlach upravu]uach pohyb o0sob cez hranice (Kddex schengen-
skych hranic), U. v. EU L 105, 13.4.2006, s. 1.

() U.v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43.

() U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20.

Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie
a Islandskou republikou a Noérskym krdlovstvom
o pridruzeni tychto dvoch stitov pri vykonavani, uplat-
novani a vyvoji schengenského acquis, ktoré patria do
oblasti uvedenej v clanku 1 bode C rozhodnutia Rady
1999/437[ES zo 17. mdja 1999 (*) o urcitych vykondva-
cich predpisoch k uvedenej dohode.

(29) Pokial ide o Svajciarsko, tito smernica predstavuje,
v rozsahu v akom sa uplatiiuje na Statnych prislusnikov
tretich  krajin, ktori nespliiaji alebo prestali spliat
podmienky vstupu v stlade s Kddexom schengenskych
hranic, vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody uzavretej medzi Eurpskou dniou, Eurépskym
spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou
o pridruzenf Sva]c1arske] konfederdcie k vykondvaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria
do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode C rozhodnutia Rady
1999/437[ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES z 28. janudra 2008 (°) o uzavreti uvedenej
dohody v mene Eurépskeho spolocenstva.

(30)  Pokial ide o Lichtenstajnsko, tdto smernica predstavuje,
v rozsahu v akom sa uplatiiuje na tatnych prislusnikov
tretich krajin, ktori nesplnaji alebo prestali spliat
podmienky vstupu v stilade s Kédexom schengenskych
hranic, vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu podpisaného medzi Eur6pskou tiniou, Eurdp-
skym  spolocenstvom,  Svajciarskou  konfederdciou
a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichten-
Stajnského  kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou
tiniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfe-
derdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode
C rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2008/261/ES z 28. februara 2008 (°)
o podpisani v mene Eurdpskeho spolocenstva
a predbeznom uplatiovani niektorych ustanoveni uvede-
ného protokolu,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet dpravy

Touto smernicou sa ustanovuji spoloéné normy a postupy,
ktoré sa maji uplatiovat v clenskych Stitoch na ndvrat
neoprdvnene sa zdrZiavajicich Stitnych prislusnikov tretich
krajin v stlade so zdkladnymi prévami ako vSeobecnymi zdsa-
dami préva Spolocenstva a medzindrodného prdva vritane
zdvizkov tykajicich sa ochrany utecencov a Tudskych prav.

Y U.v.ES L 176, 10.7.1999, s. 31.
°) U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1.
6 U.v. EU L 83, 26.3.2008, s. 3.
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Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti

1. Téato smernica sa uplatiiuje na $titnych prislusnikov tretich
krajin, ktori sa neopravnene zdrziavaji na tzemi clenského
Statu.

2. Clenské 3tity sa mozu rozhodndf, Ze tdto smernicu
nebudi uplatiiovat na Statnych prislusnikov tretich krajin:

a) ktorym sa v silade s cldnkom 13 Kdédexu schengenskych
hranic odoprel vstup, alebo ktori boli zadrzani prislusnymi
orgdnmi v savislosti s neoprdvnenym prekroc¢enim vonkajsej
pozemnej, vzdu$nej alebo vodnej hranice ¢lenského Statu
a ktorf ndsledne v tomto ¢lenskom 3tdte neziskali opravnenie

alebo pravo na pobyt;

b) ktorym sa podla vnitrostitneho prava ulozil ndvrat ako
trestnd sankcia alebo ndvrat z trestnej sankcie vyplyva,
alebo voci ktorym prebieha extradicné konanie.

3. Téato smernica sa neuplatiiuje na osoby, ktoré pozivaji
pravo Spolocenstva na volny pohyb vymedzené v clanku 2
ods. 5 Kdodexu schengenskych hranic.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na Ucely tejto smernice sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,3tatny prisludnik tretej krajiny“ je kazdd osoba, ktord nie je
obcanom Unie v zmysle ¢lanku 17 ods. 1 zmluvy a ktord
nepoziva pravo Spolocenstva na volny pohyb vymedzené
v ¢lanku 2 ods. 5 Kdédexu schengenskych hranic;

2. ,neleglny pobyt“ je pritomnost $titneho prislusnika tretej
krajiny na tzemi clenského Stdtu, pricom tto osoba nesplna
alebo prestala spliiat podmienky vstupu ustanovené v ¢lanku
5 Kédexu schengenskych hranic alebo iné podmienky vstupu
alebo pobytu v uvedenom ¢lenskom State;

3. ,ndvrat“ je proces vritenia sa Stitneho prislusnika tretej
krajiny — bez ohladu na to, ¢ ide o dobrovolné splnenie
povinnosti navratu alebo ndteny névrat — do:

— jeho krajiny povodu, alebo

— krajiny tranzitu v sdlade s dvojstrannymi dohodami
o readmisii alebo dohodami Spolocenstva o readmisii ¢i
inymi dojednaniami, alebo

— inej tretej krajiny, do ktorej sa Statny prislusnik tretej
krajiny dobrovolne rozhodne vrdtit a ktord ho prijme;

4. ,rozhodnutie o ndvrate“ je spravne alebo stidne rozhodnutie,
alebo akt, ktorym sa ustanovuje alebo vyhlasuje, Ze Stitny
prislusnik tretej krajiny sa zdrziava na tzemi neoprdvnene
a ktorym sa ukladd alebo ustanovuje povinnost ndvratu;

5. ,odsun“ je vykonanie povinnosti navratu, teda fyzicky trans-
port z Clenského statu;

6. ,zakaz vstupu“ je spravne alebo stidne rozhodnutie alebo akt,
ktorym sa na stanovené obdobie zakazuje vstup na tizemie
¢lenskych stitov a pobyt na tomto tzemi a ktoré je pripo-
jené k rozhodnutiu o névrate;

7. .riziko dteku“ je existencia dovodov, ktoré vychddzaji
z  objektivnych  kritérii  vymedzenych  zdkonom,
v konkrétnom pripade sa domnievat, Ze Stitny prislusnik
tretej krajiny, vo¢i ktorému prebicha konanie o névrate,
mozZe utiect;

8. ,dobrovolny odchod* je splnenie povinnosti navratu v rdmci
lehoty stanovenej na tento G¢el v rozhodnuti o navrate;

9. ,zranitelné osoby“ s maloleti, maloleti bez sprievodu, osoby
so zdravotnym postihnutim, starSie osoby, tehotné Zeny,
slobodni rodi¢ia s maloletymi defmi a osoby, ktoré boli
vystavené muceniu, zndsilneniu alebo inym zdvainym
formdm psychického, fyzického alebo sexudlneho nasilia.

Cldnok 4
PriaznivejSie ustanovenia

1. Téato smernica sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté
priaznivejSie ustanovenia:

a) dvojstrannych alebo mnohostrannych dohdd medzi Spolo-
¢enstvom alebo Spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi
a jednou alebo viacerymi tretimi krajinami;

b) dvojstrannych alebo mnohostrannych dohod medzi jednym
alebo viacerymi ¢lenskymi $tatmi a jednou alebo viacerymi
tretimi krajinami.

2. Tato smernica sa uplatiiuje bez toho, aby bolo dotknuté
akékolvek ustanovenie acquis Spolo¢enstva v oblasti pristahova-
lectva a azylu, ktoré moze byt priaznivejsie pre Statneho prislus-
nika tretej krajiny.

3. Téato smernica sa uplatiiuje bez toho, aby bolo dotknuté
pravo clenskych Statov prijat alebo zachovat ustanovenia priaz-
nivejsie pre osoby, na ktoré sa uplatiiuje ak st zlucitelné s touto
smernicou.
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4. Pokial ide o $titnych prislusnikov tretich krajin, ktori st
podla ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) vynati z rozsahu posobnosti
tejto smernice, Clenské $taty:

a) zabezpedia, 7e zaobchddzanie s nimi a droven ich ochrany
nie si menej priaznivé oproti tym, ktoré si uvedené
v ¢lanku 8 ods. 4 a 5 (obmedzenia uplatiiovania donucova-
cich opatreni), v ¢ldnku 9 ods. 2 pism. a) (odloZenie odsunu),
v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) a d) (urgentnd zdravotnd staros-
tlivost a zohladnenie potrieb zranitelnych osob) a v ¢lan-
koch 16 a 17 (podmienky zaistenia) a

b) dodrziavajii zdsadu zdkazu vyhostenia alebo vrétenia.

Cldnok 5

Zikaz vyhostenia alebo vritenia, najlepsie zdujmy dietata,
rodinny Zivot a zdravotny stav

Pri vykonédvani tejto smernice Clenské §tity zoberti ndlezite do
avahy:

a) najlepsie zdujmy dietata,

b) rodinny Zivot,

¢) zdravotny stav dotknutého Stitneho prislusnika tretej krajiny
a dodrziavaju zdsadu zdkazu vyhostenia alebo vrétenia.

KAPITOLA 1T
UKONCENIE NELEGALNEHO POBYTU
Cldnok 6
Rozhodnutie 0 ndvrate

1. Clenské $taty vydaji rozhodnutie o névrate kazdého stat-
neho prislusnika tretej krajiny, ktory sa neopravnene zdrziava
na ich tzemi bez toho, aby boli dotknuté vynimky uvedené
v odsekoch 2 az 5.

2. Od statnych prislusnikov tretich krajin, ktor{ sa neoprav-
nene zdrZiavajii na tzemi clenského $titu a maji platné povo-
lenie na pobyt alebo iné opravnenie udelujiice prévo na pobyt,
ktoré vydal iny clensky 3tdt, sa vyzaduje, aby bezodkladne odisli
na tzemie tohto iného ¢lenského $tatu. Ak dotknuty Statny
prislusnik tretej krajiny tdto poziadavku nedodrzi alebo ak sa
z dovodu verejného poriadku alebo ndrodnej bezpecnosti poza-
duje jeho bezodkladny odchod, uplatiiuje sa odsek 1.

3. Clenské stity nemusia vydaf rozhodnutie o ndvrate $tit-
neho prislusnika tretej krajiny, ktory sa neopravnene zdrziava
na jeho tzemi, v pripade, ak si dotknutého 3tdtneho prislusnika
tretej krajiny vezme spit iny clensky §tdt na zdklade dvojstran-
nych dohod alebo dojednani platnych v case nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice. V takom pripade clensky $tdt, ktory
vzal spdt dotknutého $tatneho prislusnika tretej krajiny, uplatni
odsek 1.

4. Clenské stity mozu kedykolvek rozhodnit o udeleni
samostatného povolenia na pobyt alebo iného oprédvnenia
poskytujiiceho Statnemu prislusnikovi tretej krajiny, ktory sa
neopravnene zdrziava na ich UGzemi, privo na pobyt
z humanitdrnych dovodov, dovodov hodnych osobitného
zretela alebo inych dovodov. V tomto pripade sa nevydava
rozhodnutie o ndvrate. Ak sa rozhodnutie o ndvrate uz vydalo,
zrusi sa alebo sa pozastavi jeho G¢innost na dobu trvania plat-
nosti povolenia na pobyt alebo iného oprdvnenia, ktorym sa
udeluje prdvo na pobyt.

5. Ak v pripade stitneho prislusnika tretej krajiny, ktory sa
neopravnene zdrziava na uzemi clenského S$tatu prebicha
konanie o obnovenie povolenia na jeho pobyt alebo iného
oprdvnenia udelujiceho privo na pobyt, tento clensky Stat
bez toho, aby bol dotknuty odsek 6, zvdzi moznost upustit
od vydania rozhodnutia o navrate az do ukoncenia uvedeného
konania.

6.  Tato smernica nebréni clenskym §tdtom prijat rozhodnutie
o ukonéeni legdlneho pobytu spolu s rozhodnutim o navrate
afalebo rozhodnutim o odsune afalebo o zdkaze vstupu
v jednom spravnom alebo sidnom rozhodnuti alebo akte
v zmysle ustanoveni ich vnitro$titnych pravnych predpisov,
a to bez toho, aby boli dotknuté procesné zdruky ustanovené
v kapitole IIl a v inych prislusnych ustanoveniach prava Spolo-
enstva a vnitrostitneho prava.

Cldnok 7
Dobrovolny odchod

1.V rozhodnuti o ndvrate sa poskytne primerand lehota na
dobrovolny odchod v dlzke od siedmich do tridsiatich dni bez
toho, aby boli dotknuté vynimky uvedené v odsekoch 2 a 4.
Clenské stity mozu vo svojich vnatrostitnych pravnych pred-
pisoch ustanovit, Ze takdto lehota sa poskytne len na zdklade
ziadosti  dotknutého §tdtneho prislusnika tretej  krajiny.
V takomto pripade informuji ¢lenské $taty Stitneho prislusnika
tretej krajiny o moznosti predloZenia uvedenej Ziadosti.

Lehota ustanovend v prvom pododseku nevylu¢uje moznost,
aby dotknuti $tdtni prislusnici tretej krajiny opustili clensky
stat skor.

2. Clenské stity v pripade potreby predizia lehotu na dobro-
volny odchod o primerany cas, v ktorom zohladnia osobitné
okolnosti konkrétneho pripadu, ako je dlzka pobytu, existencia
skolopovinnych deti a iné rodinné alebo socidlne vizby.

3. Pocas lehoty na dobrovolny odchod sa mozu ulozif urcité
povinnosti s cielom vyhniit sa riziku dteku, ako napriklad pravi-
delné hlésenie sa prislusnym orgdnom, zloZenie primeranej
finan¢nej zdbezpeky, predlozenie dokladov alebo povinnost
zdrziavat sa na urcitom mieste.
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4. Ak existuje riziko tuteku alebo ak Ziadost o legdlny pobyt
bola zamietnutd ako zjavne neoddvodnend alebo podvodnd,
alebo ak dotknutd osoba predstavuje riziko pre verejny
poriadok, verejnd bezpecnost alebo ndrodnt bezpecnost,
¢lenské staty mozu upustit od poskytnutia lehoty na dobro-
volny odchod alebo moézu poskytnit lehotu kratsiu ako
sedem dni.

Cldnok 8
Odsun

1.  Clenské 3tity prijmi vietky opatrenia potrebné na vyko-
nanie rozhodnutia o ndvrate, ak sa neposkytla lehota na dobro-
volny odchod v sdlade s ¢lankom 7 ods. 4 alebo sa nesplnila
povinnost ndvratu v rdmci lehoty na dobrovolny odchod
poskytnutej v stilade s ¢lankom 7.

2. Ak dlensky $tat poskytol lehotu na dobrovolny odchod
v stlade s ¢lankom 7 a pocas tejto lehoty nevznikne riziko
v zmysle clinku 7 ods. 4, rozhodnutie o ndvrate moZzno
vykonat az po jej uplynuti.

3. Clenské stity mozu vydat osobitné spravne alebo stidne
rozhodnutie alebo akt, ktorym nariadia odsun.

4.V pripade, Ze clenské Stity pouziji na odsun $titneho
prislusnika tretej krajiny, ktory sa odsunu bréni, ako posledni
moznost donucovacie opatrenia, takéto opatrenia musia byt
primerané a pouzitie sily nesmie prekrocit rozumnii mieru.
Tieto opatrenia sa uplatiujii v stlade s vnutrostitnymi prav-
nymi predpismi a v silade so zdkladnymi pravami a pri
riadnom re$pektovani dostojnosti a telesnej integrity dotknu-
tého $tatneho prislusnika tretej krajiny.

5. Pri leteckych odsunoch clenské stity zohladnuji vseo-
becné pokyny k bezpe¢nostnym predpisom na spolocné letecké
odsuny, ktoré tvoria prilohu k rozhodnutiu 2004/573/ES.

6. Clenské $tity ustanovia Gcinny systém monitorovania
natenych navratov.

Cldnok 9
Odklad odsunu

1. Clenské stéty odlozia odsun:

a) ak by sa nim porusila zdsada zdkazu vyhostenia alebo
vratenia alebo

b) pocas trvania pozastavenia udeleného v stlade s ¢lankom 13
ods. 2.

2. Clenské stity mozu odlozif odsun na primerant dobu,
pricom zohladnia osobitné okolnosti konkrétneho pripadu.
Clenské $tity zohladnia najma:

a) fyzicky alebo dusevny stav §titneho prislusnika tretej krajiny;

b) technické dovody, ako napriklad nedostatok dopravnych
prostriedkov alebo nemoznost odsunu z dovodu nedosta-
to¢nej identifikdcie.

3. Ak sa odsun odlozi podla ustanoveni odsekov 1 a 2,
dotknutému Statnemu prislusnikovi tretej krajiny mozno ulozit
povinnosti uvedené v ¢lanku 7 ods. 3.

Cldnok 10
Névrat a odsun maloletych os6b bez sprievodu

1. Pred rozhodnutim o vydani rozhodnutia o ndvrate malo-
letej osoby bez sprievodu poskytnid prislusné organy, ktoré nie
st organmi, ktoré vo veci ndvratu konajd, primeranti pomoc
s ndlezitym prihliadanim k najlep$im zdujmom dietata.

2. Pred odsunom maloletej osoby bez sprievodu z tizemia
¢lenského Statu sa organy tohto ¢lenského Stitu ubezpecia, Ze
tato osoba bude vritend ¢lenovi rodiny, ustanovenému opatrov-
nikovi alebo do primeraného prijimacicho zariadenia v $tite
navratu.

Cldnok 11
Zdkaz vstupu

1. K rozhodnutiam o ndvrate sa pripdja zdkaz vstupu:

a) ak sa nestanovila lehota na dobrovolny odchod, alebo

b) ak sa nesplnila povinnost navratu.

V ostatnych pripadoch sa k rozhodnutiam o nédvrate moze
pripojit zdkaz vstupu.

2. Dliika trvania zdkazu vstupu sa uréi s ndlezitym zohlad-
nenim vietkych relevantnych okolnosti konkrétneho pripadu
a v zasade nesmie presiahnut pit rokov. Pit rokov vak moze
presiahnut v pripade, ak $titny prislusnik tretej krajiny pred-
stavuje vaznu hrozbu pre verejny poriadok, verejnd bezpecnost
alebo ndrodnd bezpecnost.

3. Clenské §tdty zvazia zruenie alebo pozastavenie zdkazu
vstupu v pripade, ak $titny prislusnik tretej krajiny, ktorému bol
podla odseku 1 druhého pododseku tento zdkaz vstupu
ulozeny, moze dokdzat, Ze opustil tzemie clenského Stitu
v plnom stilade s rozhodnutim o névrate.
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Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1 prvy pododsek pism. b)
a pod podmienkou, ze dotknuty stitny prislusnik tretej krajiny
nepredstavuje hrozbu pre verejny poriadok, verejnti bezpecnost
alebo ndrodnii bezpecnost, sa zdkaz vstupu neukladd obetiam
obchodovania s Tudmi, ktorym bolo udelené povolenie na
pobyt v zmysle smernice Rady 2004/81[ES z 29. aprila 2004
o povoleniach na trvaly pobyt, vyddvanych $tatnym prislus-
nikom tretich krajin, ktori st obefami nezdkonného obchodo-
vania s ludmi alebo ktori boli predmetom konania umoziiujd-
ceho nelegdlne pristahovalectvo a ktori spolupracovali
s prislusnymi orgdnmi (*).

Clenské 3tity mozu v jednotlivych pripadoch z humanitérnych
dovodov zdkaz vstupu neulozit, zrusit alebo pozastavit.

Clenské 3tity mozu v jednotlivych pripadoch alebo v urcitych
kategéridch pripadov zdkaz vstupu zrusit alebo pozastavit
z inych doévodov.

4. Ak clensky stat zvazuje udelenie povolenia na pobyt alebo
iného povolenia, ktorym sa poskytuje pravo na pobyt $titnemu
prislusnikovi tretej krajiny, na ktorého sa vztahuje zdkaz vstupu
vydany v inom ¢lenskom State, najprv sa poradi s clenskym
Stitom, ktory vydal zdkaz vstupu, a zohladni jeho zdujmy
v stlade s ¢lankom 25 Dohovoru, ktorym sa vykonava Schen-
genskd dohoda (%).

5. Odseky 1 az 4 sa uplatiuji bez toho, aby bolo dotknuté
pravo na medzindrodnti ochranu v ¢lenskych $tatoch v zmysle
¢lanku 2 pism. a) smernice Rady 2004/83/ES z 29. aprila 2004
o minimalnych ustanoveniach pre opravnenie a postavenie tat-
nych prislusnikov tretej krajiny alebo 0s6b bez $tatneho ob¢cian-
stva ako uteCencov alebo osdb, ktoré inak potrebuji medzini-
rodnd ochranu, a obsah poskytovanej ochrany (%).

KAPITOLA III
PROCESNE ZARUKY
Clanok 12
Forma

1. Rozhodnutia o ndvrate, rozhodnutia o zdkaze vstupu, ak
sa vydali a rozhodnutia o odsune sa vydavaji pisomne, pricom
sa v nich uvddzaja skutkové a pravne dévody, ako aj informadcie
o dostupnych opravnych prostriedkoch.

Ak vnutrostitne pravo umoziuje obmedzif prdvo na infor-
madcie, mozu sa obmedzit informdcie tykajice sa skutkovych
dovodov, a to najmid na Ucely zaistenia ndrodnej bezpecnosti,
obrany, verejnej bezpecnosti a predchddzania, vySetrovania,
odhalovania a stthania trestnych ¢inov.

2. Clenské stity poskytnd na poziadanie pisomny alebo
astny preklad hlavnych casti rozhodnuti vztahujicich sa na
ndvrat uvedenych v odseku 1 vrdtane poucenia o dostupnych
opravnych prostriedkoch do jazyka, ktorému Statny prislusnik

U. v. EU L 261, 6.8.2004, s. 19.
() U.v ES L 239, 22.9.2000, s. 19.
U. v EU L 304, 30.9.2004, s. 12.

tretej krajiny rozumie alebo o ktorom sa dd odovodnene pred-
pokladat, Ze mu rozumie.

3. Clenské stity sa mozu rozhodniit neuplatiiovat odsek 2
na Statnych prislusnikov tretej krajiny, ktori neopravnene vsti-
pili na tzemie clenského $titu a ndsledne v nom neziskali
opravnenie alebo pravo na pobyt.

V tomto pripade sa rozhodnutia vzfahujice sa na ndvrat
uvedené odseku 1 vyhotovuji na vzorovom tlacive ustano-
venom vo vnutro§titnych pravnych predpisoch.

Clenské 3tity poskytnii vSeobecné informacné materidly,
v ktorych sa vysvetlia hlavné prvky vzorového tlaciva
v najmenej piatich jazykoch, ktoré najcastejSie pouzivaji nele-
galni migranti vstupujtci na tizemie dotknutého ¢lenského $tatu
alebo ktorym tito migranti rozumeja.

Cldnok 13
Opravné prostriedky

1.  Dotknutému Stitnemu prislusnikovi tretej krajiny sa
poskytne w¢inny opravny prostriedok, o ktorom rozhoduje
prislusny stdny alebo spravny orgdn, alebo prislusny orgin
zlozeny z ¢lenov, ktori s nestranni a maji zarucent nezavi-
slost, na odvolanie sa proti rozhodnutiam vztahujicim sa na
navrat uvedenym v ¢lanku 12 ods. 1 alebo na ich preskimanie.

2. Orgdn uvedeny v odseku 1 md pravomoc preskiimat
rozhodnutia vztahujiice sa na ndvrat uvedené v clanku 12
ods. 1 vratane moznosti docasného pozastavenia ich vykonu,
pokial sa docasné pozastavenie vykonu uZz neuplatiuje na
zdklade vnatrostitnych pravnych predpisov.

3. Dotknuty S$tatny prislusnik tretej krajiny md moznost
ziskat prdvne poradenstvo, zastipenie a v pripade potreby
i jazykovii pomoc.

4. Clenské 3tity zabezpecia, aby potrebné pravne poraden-
stvo afalebo zastipenie boli poskytnuté na poziadanie
a bezplatne v stlade s prislusnymi vndtrostitnymi pravnymi
predpismi alebo pravidlami tykajacimi sa prdvnej pomoci,
a mozu zabezpecit, aby sa na takéto bezplatné pravne poraden-
stvo afalebo zastiipenie vztahovali podmienky uvedené v ¢lanku
15 ods. 3 az 6 smernice Rady 2005/85/ES.

Cldnok 14
Zaruky v obdobi pred ndvratom

1. S vynimkou situdcie uvedenej v ¢lankoch 16 a 17 clenské
Staty zabezpecia, aby sa vo vztahu k Stitnym prislusnikom
tretich krajin pocas lehoty na dobrovolny odchod poskytnutej
v sdlade s ¢lankom 7 a v obdobi, na ktoré sa odlozil odsun
v stlade s clankom 9, v ¢o najvicSej miere zohladnili tieto
zdsady:
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a) zlacenie rodiny s rodinnymi prislusnikmi nachddzajicimi sa
na ich Gzemi,

b) poskytovanie urgentnej zdravotnej starostlivosti a zdkladnej
liecby,

¢) poskytovanie pristupu k systému zdkladného vzdeldvania
maloletym v zdvislosti od dlzky ich pobytu,

d) zohladnovanie osobitnych potrieb zranitelnych osob.

2. Clenské stity poskytnfl osobdm uveden}’fm v odseku 1
v stlade s vndtrostitnymi pravnymi predpismi pisomné potvr-
denie, Ze lehota na dobrovolny odchod sa predfzila v sdlade
s ¢lankom 7 ods. 2 alebo Ze sa rozhodnutie o odsune docasne
nevykond.

KAPITOLA IV
ZAISTENIE NA UCELY ODSUNU
Cldnok 15
Zaistenie

1. Pokial sa v osobitnom pripade nedajii Gcinne uplatnif iné
dostatocné, ale menej prisne donucovacie opatrenia, clenské
Stdty mozu zaistit len Statneho prislusnika tretej krajiny, voci
ktorému prebieha konanie o névrate, s cielom pripravit navrat
ajalebo vykonat proces odsunu, a to najmi ked:

a) existuje riziko tteku, alebo

b) dotknuty Stitny prislusnik tretej krajiny sa vyhyba alebo
brani procesu pripravy navratu alebo odsunu.

Zaistenie sa vzdy uskutociiuje na ¢o najkratsie obdobie, trva, len
pokial prebiehaju pripravy na odsun, a vykondva sa s nalezitou
starostlivostou.

2. Zaistenie nariaduji spravne alebo stidne organy.

Zaistenie sa nariaduje pisomne s uvedenim skutkovych
a pravnych doévodov.

Ak zaistenie nariadili sprdvne orgdny, clenské Staty:

a) bud zabezpetia rychle sidne preskimanie zdkonnosti
zaistenia, o ktorom sa rozhodne v ¢o najkratSom case od
zaciatku zaistenia,

b) alebo poskytnd dotknutému Stdtnemu prislusnikovi tretej
krajiny prévo podat ndvrh na zacatie konania, v rdmci
ktorého sa zdkonnost zaistenia preveri postupom rychleho
sidneho preskimania, o ktorom sa rozhodne v c¢o
najkratSiom case od zaciatku prislusného  konania.

V takomto pripade ¢lenské Staty bezodkladne informuji $tat-
neho prislusnika tretej krajiny o moZnosti podania navrhu
na zacatie takéhoto konania.

Ak sa zisti, Ze zaistenie nie je zdkonné, dotknuty stitny
prislusnik tretej krajiny bude bezodkladne prepusteny.

3.V kazdom pripade sa zaistenie preskima v primeranych
lehotéch bud’ na Ziadost dotknutého $titneho prislusnika tretej
krajiny alebo ex offo. V pripade predlzema lehoty zaistenia na
preskiimanie dohliada stidny organ.

4.  Zaistenie prestdva byt odovodnené a dotknutd osoba sa
bezodkladne prepusti, ak uz z pravnych alebo inych dévodov
neexistuje odévodneny predpoklad na odsun alebo uz neplatia
podmienky ustanovené v odseku 1.

5.  Zaistenie trvd, kym st splnené podmienky ustanovené
v odseku 1 a kym je to potrebné na zabezpecenie tspesného
odsunu. Kazdy clensky $tat stanovi maximdlnu lehotu zaistenia,
ktord nesmie presiahnut Sest mesiacov.

6.  Clenské stdty mozu lehotu zaistenia uvedent v odseku 5
predizit len na obmedzeny cas, a to nie dlhsie ako dalsich
dvandst mesiacov v stlade s vndtro$titnym pravom,
v pripadoch, ked je napriek vietkym ich primeranym snahdm
pravdepodobné, Ze proces odsunu bude trvat dlhsie:

a) z dovodu nedostato¢nej spoluprace dotknutého Statneho
prislusnika tretej krajiny alebo

b) z dovodu omeskania pri ziskavani nevyhnutnych dokladov
od tretich krajin.

Cldnok 16
Podmienky zaistenia

1.  Zaistenie sa spravidla vykondva v $pecializovanych zaria-
deniach urcenych na zaistenie. Ak <¢lensky 3tdt nemoze
poskytniit ubytovanie v $pecializovanom zariadeni uréenom
na zaistenie a musi sa obrdtif na vizenské zariadenie, zaisteni
Statni prisludnici tretich krajin st oddeleni od riadnych viziov.

2. Na poziadanie sa zadrzanym $titnym prislusnikom tretich
krajin v¢as umozni nadviazanie kontaktu s pravnymi zdstup-
cami, rodinnymi prislusnikmi a prislusnymi konzuldrnymi
organmi.

3. Osobitnd pozornost sa musi venovat situdcii zranitelnych
0sob. Poskytuje sa urgentnd zdravotna starostlivost a zakladnd
liecba.
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4. Relevantné a prislusné vnatrodtitne, medzinirodné
a mimovlddne organizdcie a orgdny maji moZnost navstevovat
zariadenia uréené na zaistenie uvedené v odseku 1 v rozsahu,
v akom sa pouzivaji na zaistenie Stitnych prislusnikov tretich
krajin podla tejto kapitoly. Takéto ndvstevy moézu podlichat
sthlasu.

5. Zaistenym Stdtnym prislusnikom tretich krajin sa pravi-
delne poskytujii informdcie o pravidlach uplatiiovanych
v danom zariadeni a o ich pravach a povinnostiach. Takéto
informdcie zahffiaju aj informdcie o ich prave, zakotvenom vo
vnutrostatnom prave, kontaktovat organizdcie a organy uvedené
v odseku 4.

Cldnok 17
Zaistenie maloletych osob a rodin

1.V pripade maloletych o0sob bez sprievodu a rodin
s maloletymi osobami sa zaistenie modze pouzit len ako
poslednd moznost a na ¢o najkratsie obdobie.

2. Zaistenym rodindm, ktoré cakaji na odsun, sa poskytne
samostatné ubytovanie, ktoré zarucuje primerané stikromie.

3. Zaistené maloleté osoby maji moznost venovat sa zduj-
movym aktivitim vritane hernych a rekreacnych aktivit, ktoré
st primerané ich veku, a v zévislosti od dlzky pobytu maju
pristup k vzdelavaniu.

4. Maloleté osoby bez sprievodu sa v ¢o najvdcsej moznej
miere umiestfiuji v zariadeniach s persondlom a vybavenim,
v ktorych sa zohladnuji potreby osob ich veku.

5. Pri zaistovani maloletych 0sob pred odsunom sii hlavnym
kritériom najlepsie zdujmy diefata.

Clanok 18
Mimoriadne situicie

1.V situdcidch, kedy vynimocne velky pocet Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktorf sa maju vratit, sposobi nepred-
pokladane velké zafazenie z hladiska kapacity zariadeni ¢len-
ského statu urcenych na zaistenie alebo ich spravnemu alebo
justiénému persondlu, moze dotknuty ¢lensky $tat na ¢as trvania
takejto vynimoc¢nej situdcie rozhodntf o ustanoveni dlhsich
lehot na stidne preskimanie ako s lehoty ustanovené
v trefom pododseku ¢lanku 15 ods. 2, a prijaf nalichavé
opatrenia tykajice sa podmienok zaistenia, ktoré st odlisné
od tych, ktoré st ustanovené v ¢&lanku 16 ods. 1 a v ¢lanku
17 ods. 2.

2. Ak sa dotknuty ¢lensky $tat rozhodne pre uvedené mimo-
riadne opatrenia, informuje o tom Komisiu. Komisiu informuje
aj v pripade, ked pominti dovody uplatiiovania tychto mimo-
riadnych opatreni.

3. Ni¢ v tomto ¢lanku sa nesmie vykladat tak, Ze umoznuje
¢lenskym $titom odchylit sa od vSeobecnych povinnosti prijat
vietky primerané vSeobecné alebo konkrétne opatrenia na
zabezpeCenie splnenia povinnosti vyplyvajicich z tejto smer-
nice.

KAPITOLA V
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 19
Poddvanie sprav

Komisia poddva Eurépskemu parlamentu a Rade kazdé tri roky
spravy o uplatiiovani tejto smernice v ¢lenskych 3tatoch a v
pripade potreby navrhne zmeny a doplnenia.

Komisia podd sprdvu po prvykrit do 24. decembra 2013,
pricom sa v tejto sprave zameria predovsetkym na uplatiiovanie
lanku 11, ¢ldnku 13 ods. 4 a ¢ldnku 15 v ¢lenskych statoch.
Komisia postdi s ohladom na ¢ldnok 13 ods. 4 najmi doda-
to¢ny finan¢ny a administrativny dopad v ¢lenskych statoch.

Cldnok 20
Transpozicia

1. Clenské $taty uveda do Gcinnosti zdkony, iné pravne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto
smernicou do 24. decembra 2010. S ohladom na ¢ldnok 13
ods. 4 clenské sStity uvedd do platnosti zdkony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou do 24. decembra 2011. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto ustanoveni.

Clenské 3tity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich tiradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské Staty.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vndtro§titnych  pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 21
Vztah k Schengenskému dohovoru

Touto smernicou sa nahrddzaji ustanovenia ¢lankov 23 a 24
Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda.

Cldnok 22
Nadobudnutie dGéinnosti

Tato smernica nadobida u¢innost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.
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Clanok 23

Adresati

Tdto smernica je urcend clenskym $titom v stlade so Zmluvou o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva.

V Strasburgu 16. decembra 2008

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
H.-G. POTTERING B. LE MAIRE




